Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

LIETUVOS INTEGRALIOS BIBLIOTEKY INFORMACINES SISTEMOS (LIBIS)
IR VIRTUALIOS ELEKTRONINIO PAVELDO INFORMACINES SISTEMOS
(VEPIS) PRIEZIUROS, KONSULTACINES IR PROGRAMAVIMO PASLAUGOS

Sutarties data

Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo
biblioteka
1.1.2. Juridinio asmens kodas 290757560
1.1.3. Adresas Gedimino pr. 51, 01109 Vilnius
1.1. Pirkéjas 1.1.4. PVM mokeétojo kodas LT100000031710
1.1.5. BiudZetiné sgskaita LT58 4040 0636 1000 2605
1.1.6. Bankas, banko kodas 40440
1.1.7. Telefonas (05) 2497023
1.1.8. El. pastas biblio@Inb.It
1.1.9. Salies atstovas
1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo
bibliotekos finansy kontrolés taisyklés,
patvirtintos generalinio  direktoriaus
2023-01-05 jsakymu Nr. B-5
1.2.1. Pavadinimas ir juridinio | Jungtiné veikla UAB ,Asseco Lietuva”,
asmens kodas juridinio asmens kodas 302631095, ir
UAB ,Insoft”, juridinio asmens kodas
1.2. Tiekéjas 302294870

1.2.2. Adresas UAB ,Asseco Lietuva” — V. Gerulaicio g.
10, 08200 Vilnius
UAB ,Insoft” — J. Rutkausko g. 6,
05132 Vilnius

1.2.3. PVYM mokeétojo kodas UAB ,Asseco Lietuva” -
LT100006181715
UAB ,Insoft“— LT100004466518

1.2.4. Atsiskaitomoji sgskaita LT79 7300 0101 3203 9690

1.2.5. Bankas, banko kodas AB ,Swedbank”
1.2.6. Telefonas 73000
1.2.7. El. pastas info@asseco.lt
1.2.8. Salies atstovas

1.2.9.

Atstovavimo pagrindas

Jungtinés veiklos sutartis
Nr. JVS-2025/05-LNB

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,




Paslaugy priémima,
Saskaity per informacine
sistema SABIS priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti
Pirkéjui Lietuvos integralios biblioteky informacinés sistemos
(LIBIS) ir Virtualios elektroninio paveldo informacinés sistemos
(VEPIS) prieZitros, konsultacinés ir programavimo paslaugas
(toliau — Paslaugos).

ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“
(toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2
»Pasitlymas”.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Lietuvos integralios biblioteky informacinés sistemos (LIBIS) ir
Virtualios elektroninio paveldo informacinés sistemos (VEPIS)
priezilros, konsultacinés ir programavimo paslaugos (CVP IS
Nr.2178737).

3.3. Informacija apie
Europos Sgjungos léSomis
finansuojama projekta arba
kitg projekta

Netaikoma

4. PASLAUGY SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGY PERDAVIMO — PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobudzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo Uzsakyma

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja suteikti Techninéje specifikacijoje
nustatytais terminais.

4.2. Paslaugy / jy dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Tiekéjas turi teise j Paslaugy suteikimo termino pratesima, taciau
tik tuo atveju, jei atsiranda jrodymais pagrjsty klit¢iy ar trukdymuy,
kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako, ir
kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy,
kuriy Tiekéjas negaléjo iS anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis
grindziama butinybé pratesti Paslaugy suteikimo terming, jokiu
blidu negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu tokiu atveju,
Tiekéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas, apie tai pranesa Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas.
Pirkéjui sutikus, Paslaugy suteikimo terminas gali biti pratesiamas
tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 1
(vieno) ménesio laikotarpiui.

4.3. UZsakymuy teikimo
tvarka

UZsakymai teikiami elektroninéje uZsakymy sistemoje ir (ar)
Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi gautais nedelsiant
nuo Uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios
UZsakymo vertés ar

Netaikoma




apimties

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi bati pateikiami Sie dokumentai: Paslaugy perdavimo-
priemimo aktas ir PVM saskaita faktura. Tiekéjui nepateikus
nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo biidas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties verté
ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto jkainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 24793.39 Eur- dvideSimt keturi
takstanciai septyni Simtai devyniasdeSimt trys eurai ir trisdeSimt
devyni centai be PVM.

PVM sudaro 5206.61 Eur- penki tiikstanciai du Simtai SeSi eurai ir
SeSiasdeSimt vienas centas.

Sutarties kaina yra 30000.00 Eur trisdeSimt tukstanciy eury su
PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui Tiekéjo pasialyme
nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas pagal poreikj
Sutarties priede Nr. 2 nurodytais jkainiais, nevirSijant Sutarties
kainos. Sutartyje arba jos priede Nr. 2 atskirose eilutése nurodytas
Paslaugy kiekis gali bati kei¢iamas (didéti ar mazéti). Pirkéjas
nejsipareigoja iSpirkti preliminaraus Paslaugy kiekio ar bet kokios
jo dalies.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perziaros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. netaikoma;

5.3.3. dél kainy lygio pokycio;

5.3.4. netaikoma.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziara déel PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytiems jkainiams, Sutarties
jkainiai perskaic¢iuojami nekeiciant Paslaugy jkainio be PVM.
PerskaiCiavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo PVM mokéjimg reglamentuojanciy
teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaiciuoti Sutarties jkainiai jforminami Susitarimu ir turi bati
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to,
kada pasirasytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziara del kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokytj, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Sutarties jkainiy perzitrg (keitimg) Zemiau nurodytomis
sglygomis.

Jkainiai perskai¢iuojami pagal Zemiau pateikta formule:
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C,, =5,x(1+({-X)/100)

Con - perskaiciuotas Paslaugai taikomas jkainis;

S, - Sutartyje numatytas Paslaugai taikomas jkainis;

| - Metinés infliacijos arba defliacijos (defliacijos atveju procentas
jraSomas su minuso Zenklu) (pagal vartotojy kainy indeksg (VKI)
dydis procentais. Perskai¢iavimui taikomas paskutinj pries
praSymo perskaiciuoti jkainius pateikimo ménesj paskelbtas
Lietuvos Respublikos Metinés infliacijos / defliacijos rodiklis (bet
kuriuo atveju ne ankstesnis nei 6 (SeSto) ménesio nuo Sutarties
jsigaliojimo arba nuo paskutinio jkainiy perskai¢iavimo dél
infliacijos / defliacijos rodiklis), pvz., jei prasymas pateikiamas
gruodzio meén., perskai¢iavimui taikomas lapkricio mén. skelbtas
infliacijos / defliacijos rodiklis;

X - defliacijos atveju (-10), infliacijos atveju 10.

5.3.3.2. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perzidros, privalo rastu
kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visg reikalingg informacija:
Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty
Paslaugy sarasg su kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis j
oficialius $altiniy duomenis, kita svarbi informacija. Prasyme Salis
neturi teisés nurodyti kito indekso ar prasyti perskaic¢iavimo pagal
kitg indeksa nei nurodytas Sioje Sutartyje.

5.3.3.3. Susitarimas turi buti sudarytas per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti Sutarties
jkainius gavimo dienos.

5.3.3.4. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje nurodytos
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas
pagal VP| nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél kainy
lygio pokycio pagal Paslaugy
grupiy kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Pirkéjas numato galimybe jsigyti Sutartimi jsigyjamy Paslaugy
sgraSe nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Paslaugy
(toliau — Nenumatytos paslaugos) nevirSijant 10 (deSimt) proc.
Pradinés Sutarties vertés (jos nedidinant).

UZ Nenumatytas paslaugas bus apmokama ne didesnémis nei
UZsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto
svetainéje nurodytomis galiojanciomis Siy paslaugy kainomis arba,
jei  tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasitlytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis. Nenumatyty
paslaugy kaina su Pirkéju turi buti derinama i$ anksto. Gaves
Tiekéjo pateiktas Nenumatyty paslaugy kainas (komercinj
pasitulyma), Pirkéjas atlieka rinkos kainy tyrima (apklausa telefonu
ir / ar rastu, ir / ar paieska elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu badu
jvertindamas, ar Tiekéjo pateiktos Nenumatyty paslaugy kainos
atitinka rinkos kainas. Nustacius, kad Tiekéjo pasitlytos
Nenumatyty paslaugy kainos yra didesnés nei rinkos, Pirkéjas
praso Tiekéjo jas sumazinti. Tiekéjui nesutikus sumazinti
Nenumatyty paslaugy kainos iki rinkos kainos, Pirkéjas pasilieka
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teise Nenumatytas paslaugas jsigyti atskiru pirkimu.

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

Visg Sutarties galiojimo laikotarpj iki kiekvieno mety ketvircio
paskutinio ménesio 25 dienos Tiekéjas pateikia Pirkéjui suteikty
paslaugy priémimo—perdavimo aktg ir PVM sgaskaitg faktura.
Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz faktiskai ir kokybiSkai suteiktas
Paslaugas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo PVM
sgskaitos fakttros gavimo dienos.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGY KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

Nustatytiems Paslaugy rezultato triGkumams Salinti terminas
nustatytas Techninéje specifikacijoje. Jei konkreciy Paslaugy
trakumy $alinimo termino néra Techninéje specifikacijoje, Saliy
tarpusavio sutarimu nustatomas kitas terminas, atsizvelgiant j
nustatytus trakumus.

6.3. Kokybiniy kriterijy
jigyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaity, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiSkas Paslaugas per
Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydzZio delspinigius nuo neapmokeétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui  taikomos

netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydZio delspinigius uz kiekvieng uZdelstg dieng nuo laiku
nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo
kainos be PVM. Sis punktas netaikomas Sutarties 9.2.2.12.1-
9.2.2.22.3 punktams.

9.2.2. Kity terminy praleidimas:

9.2.2.1.Jeigu reakcijos laikas apie sistemos darbo sutrikimus yra
ilgesnis nei 2 darbo valandos nuo pranesimo apie klaidg gavimo
momento, Tiekéjas moka 50 EUR (penkiasdesimt eury) dydzio
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delspinigius uz kiekvieng pradelstg valanda.

9.2.2.2. nepasalinus problemos per 6 (Sesias) darbo valandas nuo
praneSimo apie sutrikimg gavimo momento ar per kitg su
UZsakovu suderintg sutrikimo pasalinimo laikg, Tiekéjas moka 50
EUR (penkiasdeSimt eury) dydZio delspinigius uZ kiekvieng
pradelstg valanda.

9.2.2.3.LIBIS ir VEPIS programinés jrangos klaidy nepasalinus per
su Pirkéju el. pastu suderintg klaidos iStaisymo laikg, Tiekéjas
moka 120 EUR (vieng Simtg dvideSimt eury) dydzio delspinigius uz
kiekvieng pradelstg diena.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo ar nepagrjstai
nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 3 (trijy) procenty dydzio
bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy
5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy sglygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Jei Tiekéjas pakeic¢ia esamus subtiekéjus ar specialistus ar juos
pasitelkia naujus nesilaikant Bendrosiose salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo tvarkos, uZz kiekvieng
pazeidimo atvejj Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus moka 300,00 Eur
(trijy Simty eury) dydZio baudg ir Sie subjektai toliau negali teikti
paslaugy.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda del
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija,
privalo sumokéti 3 000,00 Eur (trijy tikstanciy eury) dydZio bauda
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo kitos Salies
pareikalavimo dienos.

9.7. Tiekeéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo

Pazeidus §j reikalavimg, Tiekéjui taikoma 1 000,00 Eur (vieno
tukstanciy eury) bauda.




naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.9. Kitos netesybos Netaikoma
10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS
10.1. Esminés Sutarties Netaikoma

salygos

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiradymo
dienos (antrosios Salies pasirasymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali biti ilgesnis kaip
2025-12-31).

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali blti nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliSkai, Bendrosiose sglygose nurodytais atvejais ir nustatyta
tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytus Sutarties jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu jgyja pirkimo
vykdymo metu nustatytg pasalinimo pagrindg ar paaiSkéja, kad
Tiekéjas pirkimo vykdymo metu nuslépé atitinkantis pasalinimo
pagrindg, kuris buvo nurodytas pirkimo dokumentuose;

12.2.3. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus iS eilés arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 10 (deSimt) darbo dieny nuo nustatyto
Paslaugy suteikimo termino;

12.2.4. jeigu Tiekéjas paZeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavima suma virSija 10 (deSimt) proc.
Pradinés sutarties verteés;

12.2.5. Tiekéjas paZeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;
12.2.6. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir (ar)
jstatymuose nustatyty reikalavimy Paslaugoms;

12.2.7. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui bdtiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;
12.2.8.  Tiekéjas paZzeidzia Sios  Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdymg;

12.2.9. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar) specialisty / esamy
subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERUAI
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13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije aplinkos
apsaugos kriterijai

Paslaugos atitinka Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius  pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos apsaugos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 (aktuali redakcija), 4.4.3 punktg: perkama tik
nematerialaus pobudzio (intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi
su materialaus objekto sukdrimu, kurios teikimo metu néra
numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas
tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUYJU SALYGY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Sutarties Bendrosiose saglygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu ,jei taikoma” ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu
jos konkreciai aprasomos Sutarties Specialiosiose sglygose arba
prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Pasitlymas

16. SALIY ATSTOVY PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS




PASLAUGUY PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Sagvokos
1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide rasomos sgvokos turi ias nurodytas reikimes:
1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos”;
1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;
1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose saglygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);
1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,Paslaugos” apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinimg, prekiy tiekimg bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta
Sutartyje ar butina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui;
1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais,
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas gali buti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;
1.1.1.6. Paslaugy trikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu, bet kuriuo kitu Sutarties galiojimo
metu ar Paslaugy garantinio termino galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy
teikimo ar rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams,
paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebuty galima naudoti tam
tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty
taip, kad Pirkéjas, apie tuos trukumus Zinodamas, arba apskritai nebuty ty Paslaugy pirkes, arba
nebuty uz Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;
1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktlra, PVM
sgskaita faktura ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Sgskaita gali buti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos” ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretls duomenys (tokie
kaip Salys, Paslaugos ir pan.), idvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir
papildymai (jeigu tokie padaryti);
1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP) leidZiama
apimtimi;
1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus



mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodytg informacine sistema ar kt.) teikiamas uZsakymas dél Paslaugy teikimo. UZsakymas
siun¢iamas Specialiosiose sglygose nurodytais bldais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir
gautas Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VP] - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobudZiui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas
1.2.1.Sutartis yra sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.
1.2.3.Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.
1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.
1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.
1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity utkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.
1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasirasomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, pranesima, jspéjima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.
1.2.9.Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su islygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodzZius, Zodis
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asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé
1.3.1.Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:
1.3.1.1. Techniné specifikacija;
1.3.1.2. Specialiosios salygos;
1.3.1.3. Bendrosios salygos;
1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);
1.3.1.5. Pasitlymas;
1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.
1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe pries pakeistasias.
1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.
1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sgrasg vietos ir jo reikSmeés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasg, jam
turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarba
(pavyzdZiui, priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$ Sutarties salygy nereiskia ir negali bati
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba
kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiulymo salygas, buty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
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labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgudZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai
3.1.1.Tiekéjas atsako uZ tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas buty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:
3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;
3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiulyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy, aplinkosaugos ir (arba) socialiniy kriterijy (toliau —
kokybiniai kriterijai) reikSmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;
3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius
dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei neblty registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.
3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Ukio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
3.1.3.Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas
3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose sglygose.
3.2.3.Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame
Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.
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3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakei¢ia esamg subtiekéjg ir (ar) specialistg,
negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir
(ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebuti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turiniu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar
teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasillyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto
dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekeéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkeéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuoziura.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams
neblti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar
teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja
pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu
informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas
nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus,
Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali buti keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo



dokumentuose keliamy reikalavimuy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati kei¢iami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijq ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimuy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas, Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasdytinj prasyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaiskinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymuy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj reikalaujamiems kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy
nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams neb(ti registruotu (nuolat
gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma)
jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP)
ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar) atsisakyma jg vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i$ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restrukturizavimo ar bankroto procedury, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba iS dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
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negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty
taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuota rasytinj prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi blti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitlyme nurodytg specialisty kvalifikacija ir kitas
salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio paSalinimo pagrindy
nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams neb(ti registruotu (nuolat
gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).
3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie nesutikimg
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:
3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu;
3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties



jvykdymo.
4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga
4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet
koks jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.
4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.
4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGtimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms kliatims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys
4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga ui
Sutarties vykdyma (pavyzdZiui, Paslaugy rezultato priémimg, UZsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.
4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atsaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pastg ir telefono numerij.
4.2.3.Tuo atveju, kai paai$kéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo
dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekanc¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendrujy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI
5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi buti aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.
5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie$ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymuy ir
(arba) bandymuy eigg ir rezultatus.
5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui butinus dokumentus
vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.
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6. PASLAUGY TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGY REZULTATO PRIEMIMAS

6.1. Paslaugy teikimo pabaiga
6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:
6.1.1.1. Tiekéjas suteikeé visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);
6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo
aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas,
nuo kurio pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;
6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitulyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad buty laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobiidzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo Uzsakyma
perdavimas—priémimas
6.2.1.Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi buti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu budu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraomas saugiu elektroniniu para3u), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3.Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:
6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo aktg; arba
6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priemimg pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trakumus ir ty trukumy pasalinimo
tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba
6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultaty ir jteikti (arba isSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.
6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5.)Jeigu nustatoma Paslaugy triokumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
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pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trukumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy trakumy Salinimas®.
Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trukumy pasSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4
poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trukumy“ nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy
teikimo terming, taCiau Paslaugos turi trukumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose
sglygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo
dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas
6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreCiame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose sglygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.
6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinliais egzemplioriais
(i8skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu),
po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose sglygose, jog Paslaugy perdavimo—
priemimo aktu laikoma Saskaita.
6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.
6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasirasomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.
6.3.5.Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:
6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg; arba
6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba
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6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba issiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateikeé visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy trukumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
»Paslaugy trakumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trukumy pasalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trakumuy”
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkrediame etape
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiSkai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksCiau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy
teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trukumy neistaiso iki
Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)
7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasillyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose.
Garantinis terminas pradedamas skaiiuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu deél nustatyty trokumuy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trakumy
negali naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios
dalies atzvilgiu.
7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trukumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieZiliros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra
Tiekéjo kaltés del tokiy Paslaugy trakumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieZitros.
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7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trakumy
7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus (jei taikoma) arba bet kuriuo Sutarties galiojimo metu
nustates Paslaugy trikumuy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau
nei iki garantinio termino pabaigos, pareikSti rasytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus
terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.
7.2.2.Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti
Specialiosiose sglygose, kurie skaiCiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.
7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti silloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gin€as uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés islaidas padengia:
7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;
7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.
7.2.4. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos.
7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trukumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trakumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trukumai galéjo buti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trukumy Salinimas
7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai paSalinti Paslaugy rezultato trukumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trakumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar
jy dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.
7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinimg, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trakumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trakumy Salinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trukumy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybisSkomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar kartg taisyti.
7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po
trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymuy salygas, iSskyrus tai,
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kad jie visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6.Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trukumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesSimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trakumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
patvirtinti, kurie Paslaugy trakumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trukumy
7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trukumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:
7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trukumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i$ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trakumy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba
7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazZinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permokag per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba
7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
suma bei nutraukti Sutartj.
7.4.2.Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trakumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali bati iSskaitoma i$ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazéjimg, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareikStg piniginj
reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg termina.
7.4.4.Uz vélavimg pasalinti Paslaugy trukumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI

8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas
8.1.1.Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).
8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi bati pazyméta, kurios Paslaugos gali buti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali buti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima
8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.
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8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiiuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas
vienasaliskai iSskaiCiuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI
Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)
10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.
Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rusies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi blti pateiktas ir
pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uzZ iSduotg
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas,
per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).
10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP)
nustatyta tvarka pasiulyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.
10.4. PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sillomga Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba netinkama
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vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bUti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi bti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmeé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) darbo
dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trukumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto
dydzZio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi
Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
jvykdymo uztikrinima iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i$ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:
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10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose
sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS
11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaic¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo buda ar
budus, nurodytus Specialiosiose salygose.
11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.
11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias islaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perzitra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)
12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).
12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis
dél Avanso iSmokeéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).
Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
12.1.4. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siulomga Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.
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12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumoketi Pirkéjui sumag, nevirsijancig iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas is dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazZino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bQti suradytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi
bUti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paCiomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose salygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo sagskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso
suma iSskaitoma i mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirtj — grgZzinama ta Avanso dalis, kuri virsija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negraZina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
netesybas, skaiiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uZ laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo
grazinimo.

12.2. Mokeéjimy tvarka
12.2.1. Tiekéjas i$rado Saskaita tik Salims pasiradius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:
12.2.1.1. elektronine saskaitg fakturg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity fakttry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy saskaity fakttry standarty ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktdry
standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;
12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktury standarto neatitinkancia elektronine saskaitg faktara
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.
12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
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informacinés sistemos SABIS pazeidimy, deél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. UZ mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukSCiau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting sumg j subtiekéjo banko saskaitg, nurodytg trisaliame susitarime, o
likutj pervesti j Tiekéjo banko s3gskaita po to, kai pagal Sutarties ir trisalio susitarimo reikalavimus
sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas
Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai
12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokeéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg Specialiosiose
sglygose.
12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti i mokeéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienasaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.
12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.
12.3.4. Ui paveéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACUA
13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bltina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus
Zemiau nurodytus atvejus.
13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:
13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra batinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
batina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;
13.2.2. konfidencialia informacija yra bdatina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
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apibreézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kit Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bltinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidima ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojimg;
13.4.2. u? tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uZtikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny rusis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems
asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali buti
perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobudzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.
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15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
16.1. Kiekviena i3 Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikomg privatine teise, viesaja teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiradydamas Sutartj, nepaZeidZia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentuy,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia saZiningai ir protingai;
16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin&ias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti is Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinomg
informacija, turinCig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samas ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.
16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.
16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidZia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo buti kompensuota didesné
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suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar
intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors is Sioje Sutartyje pateikty pareisSkimy ar garantijy buvo i$
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio
pareisSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés u? Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i$ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:
18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;
18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sgjungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo buti iS anksto numatyti.
18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty isSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesima, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiungia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig 3i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane3usi kitai Saliai
prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
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iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojanc¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis buty buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali bti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI
20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.
20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.
20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$img dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kitg Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta
informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei
kity teisés akty nuostatomis.
20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.
20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasali$kai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bti i esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS
21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdymag iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.
21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali buti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:
21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitties atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;
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21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdzZiui, Pirkéjas dél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskeéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinlios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliatims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny
ne deél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
ijsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trakumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy sglygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei
3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris turi bati atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje
nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasSytiniame prasyme turi bati nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendruyjy saglygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindZiantys
argumentai, objektyvils faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreliy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise
rastu atsisakyti patvirtinti sustabdymg;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra butina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;
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21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas,
Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrindg, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anksgiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data
jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu pranedimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(dedimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Sal;
prie$ 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
rasytine pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu badu
kita Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasiulyti kitg pagrjsta terming. Tiekéjo teisé siulyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasilytasis terminas pakei¢ia
terming, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.
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22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva
22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu pries ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodytg Specialiosiose sglygose ar
Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZzymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyty terming
neistaiso pazeidimo.
22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjq pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:
22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;
22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasSalinimo
pagrindg;
22.2.2.3. pasikeicCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.6. pasikeic¢ia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dél Sios prieZasties nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktura — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir tai
gali tureti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;
22.2.2.9. Pirkéjas iS pirkimy prieziurg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;
22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;
22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trukumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;
22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;
22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam
saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy Ukio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);
22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojandia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
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Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekeéjui iS esmés paZeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumoketi Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas
yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali biti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties
nutraukima netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva
22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.
22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:
22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
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22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui iS esmés paZeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidimg
arba isnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali biti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéjg apie
pasalinta paZeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedura.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju
22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:
22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;
22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo butina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar iS esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekeés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir
(ar) prekiy tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;
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23.1.2. jei kei¢iamos prekeés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procedury metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekeés turi buti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (desSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
rasytinj prasyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindZia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré radytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi bati pristatytos uz ne didesne nei
pasitlyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA
24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors j3 sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverciamas j kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba
parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).
24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesimg, ji visus remiantis Sutartimi siunCiamus praneSimus ir informacijg turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane$a apie kontaktiniy duomeny pasikeitima
arba kol kita Salis negauna tokio prane$imo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.
24.3. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun€iamas pastu ar per kurjerj, jis turi buti
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.
24.4. Jeigu pranedimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.
24.5. Jeigu pranesSimas siun¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnijjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS
25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.
25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin€o deryby bidu, tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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LIETUVA

UAB ,,Asseco Lietuva*
V. Gerulaicio g. 10, 08200 Vilnius, tel. (8 5) 210 2400, duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny
registre, Vilniaus filiale, jmonés kodas 302631095, PVM mokétojo kodas LT100006181715

Lietuvos nacionalinei Martyno Mazvydo bibliotekai
Gedimino pr. 51, 01109 Vilnius

PASIULYMAS

LIETUVOS INTEGRALIOS BIBLIOTEKU INFORMACINES SISTEMOS (LIBIS) IR VIRTUALIOS
ELEKTRONINIO PAVELDO INFORMACINES SISTEMOS (VEPIS) PRIEZIUROS,
KONSULTACINES IR PROGRAMAVIMO PASLAUGU PIRKIMUI
ATVIRO KONKURSO BUDU
2025-05-16
(Data)

Vilnius
(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Tiekéjy grupés nariy pavadinimai 1. UAB ,,Asseco Lietuva“
2. UAB ,,Insoft*

Tiekéjy grupés bendras atstovas arba vadovaujantis narys

(pildoma, jei Pasinlymgq teikia Tiekéjy grupé) UAB,,Asseco Lictuva

Tiekéjo adresas(-ai)! (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir adresq | 1. V. Gerulai¢io g. 10, LT-08200 Vilnius
korespondencijai) 2. J. Rutkausko g. 6, LT-05132 Vilnius

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) | 1. UAB ,,Asseco Lietuva“ - 302631095
(tuo atveju, jei Pasiilymq teikia fizinis asmuo - verslo | 2. UAB ,Insoft - 302294870
pazyméjimo Nr. ar pan.)

Pasitilymo pasiraSymui Tiekejo / Tiekejy grupes bendro atstovo | UAB  ,,Asseco  Lietuva®
arba vadovaujanio nario jgalioto asmens vardas, pavarde, | ©~ 7 - ’
pareigos

Pasitilyma pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo
arba vadovaujancio nario kontaktinio asmens telefono numeris
/ Mobilaus telefono numeris ir el. pastas

Asmuo (Asmenys) (vardas, pavarde)*:

1) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas;

2) tiek¢jo, kuris yra juridinis asmuo, asmuo (asmenys), turintis
(turintys) teis¢ suraSyti ir pasiraSyti tiekéjo finansinés
apskaitos dokumentus;

3) tiekéjo valdymo ar prieziliros organo nariai (pvz. jmonés
valdybos ir/ar stebétojy tarybos nariai, jei tokie organai
jmonéje yra) ar kiti asmenys turintys teise atstovauti tiekéjui
ar ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimg sudaryti
sandorj.

*Jeigu pasiiilymq teikia tiekéjy grupé ar tiekéjas remiasi iikio
subjekty pajégumais, turi biti pateikti visy atitinkamy tiekéjy
grupés nariy ar kity iwkio subjekty, kuriy pajéegumais remiasi
tiekéjas, duomenys

Informacija apie kiekvieno Tiekéju grupés nario savo jégomis numatomy tiekti prekiy / teikti paslaugy / atlikti
darby dalj (pildoma, kai Pasiiilymg pateikia Tiekéjy grupé)

1 Tuo atveju, jei Pasitlyma teikia Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupé, pateikiama informacija apie visus jungtinei veiklai
susivienijusius Tiekéjus.
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Eil. T T e [ Numatoma tiekti prekiy / dt:lallilztl paslaugy / atlikti darby

1. UAB ,,Asseco Lietuva

2. UAB ,,Insoft

2. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Pazymime, kad pateikdami savo Pasiiilymg, sutinkame su visomis Pirkimo sglygomis (jskaitant priedus), kitais
Pirkimo dokumentais (jy paaiskinimas, papildymais) ir tolesnémis Pirkimo procediiromis ir biisimos Sutarties
salygomis (jei pridétas sutarties projektas).

Patvirtiname, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo salygy, tame tarpe ir Techninés specifikacijos, reikalavimus,
misy Pasitilymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat jsipareigojame
laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés akty reikalavimy.
Rengdami Pasiiilyma, atsizvelgéme | darby saugos ir darbo salygy reikalavimus.

3. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS IR (AR) KITUS UKIO
SUBJEKTUS
Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie subtiekéjai’ ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:
Subtiekéjo pavadinimas?, jei

Eil. pasitelkiamas juridinis asmuo, arba Subtiekéjui perduodama vykdyti sutartiniy jsipareigojimy
Nr. | vardas, pavardé, jei pasitelkiamas fizinis dalis, kuriai nekeliami kvalifikacijos reikalavimai*
asmuo

Subtiekéjy uzpildyty ir pasiraSyty EBVPD pateikti nereikalaujama. Kartu su Pasitilymu pateikiamos Subtiekéjy
uzpildytos ir pasiraSytos deklaracijos (jeigu jie yra zinomi), patvirtinancios subtiekéjy dalyvavima Pirkime, o
laiméjimo atveju — Sutarties vykdyme.

Sutarties vykdymo metu bus remiamasi Siy iikio subjektu pajégumais:

Ukio subjekto, kurio Nuoroda j tiksly Perduodamos vykdyti tkio
pajégumais remiamasi, kvalifikacijos subjektui pirkimo objekto
Eil pavadinimas, juridinio reikalavima, dalis % ir apraSymas (tikio Pateikiamy
Nr. asmens kodas /vardas, kuriam atitikti subjekto numatomy atlikti jrodymy
’ pavardg ir individualios remiamasi tkio darby / numatomy suteikti pavadinimas?
veiklos pazymos numeris subjekto paslaugy / patiekti prekiy
(jeigu fizinis asmu(|)) pajégumais apraSymas)

Tiekéjas kartu su Pasitilymu privalo iSvieSinti tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, siekdamas atitikti
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — ir Ukio subjektai). Jeigu Tiekéjas
Pasitilyme nenurodo, kad remiasi Ukio subjekty pajégumais, tokiu atveju Pirkimo dokumentuose nurodytus
kvalifikacijos reikalavimus privalo atitikti pats Tiekéjas.

Kartu su pasitilymu pateikiame izkio subjekto (-y), kurio (-iy) pajégumais bus remiamasi, jrodanciy dokumenty
skaitmenines kopijas, patvirtinan¢ias jy sutikima buti Tiekéjo tkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi,
Perkanciosios organizacijos atlickamame Pirkime.

Kartu su pasiiilymu pateikiame $iy tkio subjekty, kuriy pajégumais bus remiamasi, uzpildytus EBVPD.

Sutarties vykdymui bus pasitelkiami $ie specialistai (kvazisubtiekéjai)®, kurie néra Tiekéjo ir (ar) subtiekéjo
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju biity jdarbinti, ir kuriy pajégumais bus remiamasi Sutarties vykdymo metu:

2 Subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant Pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais (kvalifikacija) nesiremiama.

3 Nurodomas konkretus Subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas PasiGlymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, taciau konkretus
pavadinimas néra Zinomas, nurodoma ,,NeZinomas”.

4 Toks perdavimas nekeicia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.

5 Kai Tiekéjas pageidauja remtis kity Gkio subjekty pajégumais, jis privalo jrodyti, kad Gkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, idtekliai
jam bus prieinami (pvz. sutartis, ketinimy protokolas ir kt.).

¢ Pildoma, kai Tiekéjas ketina siiilyti specialistus, kurie laiméjimo atveju bus Tiekéjo ar subtiekéjo jdarbinti. Kai Tiekéjas ketina
sitilyti specialistus, kurie néra jo arba jo subtiekéjo darbuotojai ir laiméjimo atveju nebus jdarbinami Tiekéjo arba subtiekéjo, tie tretieji
asmenys turéty buti traktuojami kaip tikio subjektai ir nurodomi tikio subjekty lenteléje.

2



Pirkimo saglygy priedas Nr. 2 ,,Pasitlymo forma“

C e . Kokiems konkretiems Teisinis santykis su Tiekéju
. Tiekejo sitilomy Sitloma . o .. .
Eil. - e sutartiniams (kokioje jmonéje ketinama
Nr PO Iy VN, speplallst.q isipareigojimams jdarbinti laiméjimo atveju)
’ pavardé kvalifikacija

pasitelkiamas specialistas

Kartu su pasiilymu pateikiame specialisty (kvazisubtiekéjy) jrodanc¢iy dokumenty skaitmenines kopijas,
patvirtinancias jy sutikimg atlikti funkcijas, kuriy jgyvendinimui buvo jtraukta jy kandidatiira Siame atlickamame
Pirkime. Tiekéjas, pateikdamas savo uzpildyta ir pasiraS§yta EBVPD deklaruoja, kad jo pasitelkti specialistai
atitinka specialistui keliamus reikalavimus.

4. PASIULYMO KAINA
Pasitilymo kaina nurodoma eurais uzpildant zemiau pateikta lentele:

Preliminarus Viso kaina
Eil. - . kiekis Sutarties 1 val. jkainis, ’
N Pirkimo objektas galiojimo EUR be PVM L
laikotarpiu’* PVM
aikotarpiu
1. Uzsakomosios programavimo ir
numatytos priezitiros paslaugos,
nurodytos  Techninés  specifikacijos 300 val. 65,00 19 500,00
skyriuje ,,I. LIBIS ir VEPIS prieziiiros
paslaugos
2. M8 .Prograrglnes jrangos funkcionalumo 30 val. 65.00 5 200,00
papildymas
Pasiiilymo kaina, EUR be PYM?: 24 700,00
PVM 21% (nurodomas procentas)*: 5187,00
Pasiiilymo kaina EUR su PVM: 29 887,00

* Nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasiilymy palyginimui ir vertinimui. Nurodytas preliminarus kiekis reiskia, kad
Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso kiekio (maZiau ar daugiau nei nurodyta) ar bet kokios jos dalies.
Laiméjusiam tiekéjui bus mokama tik uz faktiskq kiekj, nevirsijant pradinés sutarties vertés 24 793,39 EUR be PVM;
30 000,00 EUR su PVM.

** Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lenteliy eiluciy, kur
nurodyta ,,PVM® ir ,,Pasitilymo kaina EUR su PVM* — nepildo ir nurodo priezastis, dé¢l kuriy PVM nemoka

5. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

6. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
Tuo atveju, jei lentelé ar atskiros jos eilutés néra uzpildomos, Perkancioji organizacija laikys, kad ta Pasitilymo
informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia. Konfidencialia negali biiti laikoma informacija,
kuri atitinka LR VP] 20 straipsnio 2 dalyje nustatytus pozymius ir salygas, todél §i informacija bus vieSinama LR
VPI] numatyta tvarka, nepriklausomai nuo to, ar $i informacija bus nurodyta kaip konfidenciali.

Eil. Dokumento pavadinimas!® Kokiu pagrlndu atitinkamas dokumentas yra
Nr. konfidencialus?
1. | Igaliojimas Asmens duomenys / (LR asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymas);

7 Nurodytas preliminarus kiekis. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto kiekio.

8 Kaina, EUR be PVM apskai¢iuojama padauginant jkainj, EUR be PVM i§ preliminaraus kiekio Sutarties galiojimo laikotarpiu.

9 Pasiiilymo kaina, EUR be PVM turi apimti visas i$laidas, visus mokes¢ius, iskyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojan¢ius Lietuvos
Respublikos jstatymus, jskaitant saskaity pateikimo kastus per SABIS. Tai néra Pirkéjo jsipareigojimas laiméjusiam Dalyviui sumokeéti
nurodyta sumg Sutarties galiojimo laikotarpiu. Laiméjusiam Dalyviui bus sumokama tik uz faktiska kiekj.

10 Atskiri dokumentai ar §iuose dokumentuose pateikiama informacija gali buti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant j informacijos
konfidencialuma. Sarasas néra baigtinis.
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Igaliojimas Nr.INS25-
1G001 Insoft konfidencialu.pdf
Jungtinés veiklos sutartis Itraukta j tiek&jo jmonés komerciniy paslapciy
5 JVS konfidencialu.pdf sarasa, informacijos atskleidimas pazeisty
’ teisétus tickéjo komercinius interesus ir turéty
neigiamg poveikj tiekéjo konkurencijai.

Pasirasydamas §j Pasitilyma, tvirtintu, kad:
1) Pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;
2) siiillomas Pirkimo objektas visiskai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

PRIEDAL

Priedas Nr. 1.]galiojimas pasirasyti ([galiojimas Nr.INS25-1G001 Insoft konfidencialu.pdf )(1 lapas)
Priedas Nr. 2. Jungtinés veiklos sutartis (JVS konfidencialu.pdf), 5 lapai.

Priedas Nr. 3. EBVPD uzpildyta forma pdf formatu (EBVPD AL.adoc), 15 lapy

Priedas Nr. 4. EBVPD uzpildyta forma pdf formatu (EBVPD_Insoft.pdf), 15 lapy

Priedas Nr. 5. Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija_AL.adoc, (1 lapas)

Priedas Nr. 6. Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija_Insoft.pdf, (2 lapai)

Priedas Nr. 7. Deklaracija dél atitikimo Reglamento nuostatoms_AL.pdf, (2 lapai)

Priedas Nr. 8. Deklaracija dél atitikimo Reglamento nuostatoms_Insoft.pdf, (2 lapai)

11 Jei Pasitilyma Pirkimui pasira$o vadovo jgaliotas asmuo, prie pasitilymo turi bti pridétas raSytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teisg.



DETALUS ME”

Dokumento sudarytojas (-ai)

Dokumento pavadinimas (antraste)

Registracija #1

Dokumento registracijos data ir numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

Paradas #1

ParaSo paskirtis

Para8g sukdrusio asmens vardas, pavardé ir

pareigos

Parado sukdrimo data ir laikas

Paraso formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

Parasas #2

ParaSo paskirtis

Para8g sukdrusio asmens vardas, pavardé ir

pareigos

Parado sukdrimo data ir laikas

Paraso formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja




Sertifikato galiojimo laikas

Informacija apie biidus, naudotus

metaduomeny vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaigius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty

skaidius

Programinés jrangos, kuria naudojantis
sudarytas elektroninis dokumentas,

pavadinimas

Informacija apie elektroninio dokumento ir
elektroninio (-iy) paraso (-y) tikrinima (tikrinimo
data)




TECHNINE SPECIFIKACIJA
LIETUVOS INTEGRALIOS BIBLIOTEKY INFORMACINES SISTEMOS (LIBIS) IR VIRTUALIOS
ELEKTRONINIO PAVELDO INFORMACINES SISTEMOS (VEPIS) PRIEZIUROS, KONSULTACINIY IR
PROGRAMAVIMO PASLAUGY PIRKIMUI

Lietuvos nacionaliné Martyno MaZvydo biblioteka (toliau — Perkancioji organizacija arba
LNB) perka Lietuvos integralios biblioteky informacijos sistemos (LIBIS) ir Virtualios elektroninio
paveldo sistemos (toliau — VEPIS) priezitros paslaugas pagal Siame priede pateiktus reikalavimus.

Paslaugy teikimo pradzia: nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

Paslaugos teikiamos sutarties galiojimo metu. Sutartis galioja iki 2025 m. gruodzio 31 d.

Esama situacija

LIBIS — Lietuvos integrali biblioteky informaciné sistema skirta ne tik pagrindiniams
bibliotekos veiklos procesams (kataloguoti — aprasyti visus bibliotekoje saugomus dokumentus;
komplektuoti — vykdyti leidiniy registravimo, fondy apskaitos procesus; skaitytojams aptarnauti —
naudojant integruotus isteklius ir paieskos priemones, aptarnauti skaitytojus bibliotekoje ir
nuotolinémis priemonémis) automatizuoti, bet ir vykdyti tarpbibliotekinio abonemento funkcijas,
keistis bibliografiniais jrasais, duomeny bazése esancig ir sklaidai skirtg informacijg integruoti j
pasaulinius katalogus.

Jgyvendinus LIBIS modernizavimo projektg, realizuotas platforminis sprendimas, naudojant
valstybés debesy kompiuterijos paslaugg ir infrastruktirg, atlikti LIBIS modernizavimo ir
centralizavimo darbai, bei sukurta centralizuota LIBIS duomeny bazé, kur bibliografiné ir kita
informacija nedubliuojama, o turi tik bibliotekai priklausanciy duomeny skiriamuosius pozymius,
sukurtas portalas www.ibiblioteka.lt, kuriame teikiamos elektroninés paslaugos ir kt.

VEPIS — virtuali elektroninio paveldo informaciné sistema, jungianti jvairias atminties
institucijas (muziejus, bibliotekas ir archyvus) bendram tikslui — kuo placiau atverti kulttros paveldg
visiems Lietuvos ir pasaulio vartotojams. Sistema grindZiama vieningu poZilriu j kulttros paveldo
objektus, sudarytas vieningas duomeny bankas bei bendras kultliros paveldo portalas
www.epaveldas.lt. VEPIS sukurta siekiant informaciniy technologijy priemonémis centralizuotai
kaupti, tvarkyti ir vieSinti Lietuvos atminties institucijy skaitmenintus objektus bei jy metaduomenis
ir suteikti prieigg prie kity Lietuvos atminties institucijy informacinése sistemose kaupiamy
skaitmeninty objekty, teikti el. paslaugas, saugoma turinj atspindéti www.epaveldas.It ir Europos
Komisijos iniciatyva kuriamame Europos biblioteky, archyvy ir muziejy skaitmeninty dokumenty
portale Europeana.

Siuo pirkimu siekiama jsigyti Perkanciajai organizacijai reikalingas LIBIS ir VEPIS prieZidros
paslaugas, kad buty uztikrintas Siy informaciniy sistemy funkcionavimas, suteiktos techninés
pagalbos bei konsultacinés paslaugos LNB atsakingiems specialistams, bei vykdoma LNB duomeny
korektiskumo analizé ir tvarkymas. Esant poreikiui, turi biti jgyvendinti papildomi LIBIS programinés
jrangos pakeitimai.

Paslaugy teikéjas turi organizuoti priezilros paslaugy teikimg taip, kad baty uztikrintas
stabilus, saugus ir nasus Sioje techninéje specifikacijoje iSvardintos techninés ir sisteminés
programinés jrangos veikimas.



I. LIBIS ir VEPIS priezitros paslaugos

1. Turi bati teikiamos LIBIS ir VEPIS priezZidros ir konsultacinés paslaugos:

1.1. 1S veiklos sutrikimy prevencija (sistemy veiklos parametry stebésena

konfiglracijos keitimas, automatiniy procesy prieZilra);

1.2. Probleminiy

situacijy

sprendimas ir

Perkanciosios organizacijos

ir analizé,

specialisty (IS

administratoriai ir paskirti specialistai) konsultavimas programinés jrangos naudojimo, bei

duomeny tvarkymo klausimais (iskilusiy klausimy registravimas sistemoje, sprendimas —

nuotolinio prisijungimo badu, elektroniniu pastu, telefonu):
1.2.1. LIBIS atveju — konsultacijos teikiamos ir duomenys tvarkomi tik LNB specialisty
tvarkomy duomeny apimtyje;
1.2.2. VEPIS — konsultacijos teikiamos ir duomenys tvarkomi visos duomeny bazés apimtyje.
1.2.3. Konsultavimas savitarnos jrangos (LNB naudojama — RFID UHF/ARFIDO - eng. ultra-high
frequency — auksto daznio RFID technologija) naudojimo klausimais;
1.2.4. LIBIS programos pakeitimy realizavimas pagal Perkanciosios organizacijos uzsakymus
(uzsakomosios paslaugos);

1.2.5. Atnaujintos dokumentacijos vartotojams pagal
pakeitimus pateikimas.

2. LIBIS ir VEPIS sisteminés programinés jrangos priezitiros paslaugos apima:
2.1. Valstybés skaitmeniniy sprendimy agenttros Paslaugy ir saugumo valdymo departamento

(toliau — VSSA)

padarytus programinés jrangos

infrastruktiroje veikianc¢iy LIBIS ir VEPIS komponenty sisteminés

programinés jrangos, uztikrinan¢ios Perkanciosios organizacijos valdomy LIBIS ir VEPIS
veikima.

2.2. Sisteminés programinés jrangos prieziuros dokumentacijos aktualizavimg,

pasikeitus

LIBIS/VEPIS konfigiracijai eksploatuojamoje techninéje jrangoje, prisijungimy ir veikianciy
procesy pagrindiniams parametrams, atnaujinus sisteminés programinés jrangos versijai ar
pasikeitus kitiems LIBIS/VEPIS sistemos administravimo parametrams.

2.3. VSSA infrastruktiroje veikiancig LIBIS komponenty sistemine jrangg sudaro:

Produkcinés aplinkos virtualios masinos:

Virtualios masinos

Eil. Nr. .. Paskirtis
pavadinimas

1. bis-http Apache HTTP/HTTPS serveriui

2. bis-kuberl LIBIS servisai

3. bis-kuber2 Pagrindiné aplikacija

4, bis-kuber3 Audito komponentas, eiliy valdymas

5. bis-pgdb PostgresSQL DB

6. bis-s3minio S3 MinlO faily saugykla

7. bis-solr Apache Solr

8. bis-elastic Elastic search

9. bis-biserv Knowage Bl serveris

10. bis-bipgdb Bl DB - DBVS PostgresSQL

11. bis-winserv Windows aplikacijos (ISBD formavimas ir pan.)

12. Inb-gitlab GitLab

13. ib-ESearchl Elasticsearch, Kibana

14. ib-ESearch2 Elasticsearch

15. ib-ESearch3 Elasticsearch




16. ib-GrayLogl Graylog, Elasticsearch, MongoDB

17. ib-GrayLog2 Graylog, Elasticsearch, MongoDB

18. ib-Kubernetl iBiblioteka aplikacijy klasteris

19. ib-Kubernet2 iBiblioteka aplikacijy klasteris

20. ib-Kubernet3 iBiblioteka aplikacijy klasteris

21. ib-Kubernet4 iBiblioteka aplikacijy klasteris

22. ib-managementl1 Rancher, DNS

23. ib-management2 DNS

24, ib-Min-iol MinlO faily saugykla

25. ib-nginx-proxy1 NginX

26. ib-nginx-proxy2 NginX

27. ib-PostGrel iBiblioteka DB - PostgreSQL, pgAdmin, pgBouncer, WAL-E

28. ib-Warc-viewerl Web archyvo (WARC) perzilros jrankis, NFS serveris

29. ib-winserv_latga Leidiniy panaudai apskaiCiuoti, pagal LATGA pateikta
leidiniy sgrasy, skirtas serveris

Testavimo aplinkos virtualios masinos:

Virtualios masinos

Eil. Nr. .. Paskirtis
pavadinimas

1. stest-http Apache HTTP/HTTPS serveriui

2. bistest-kuber LIBIS servisai

3. bistest-pgdb PostgresSQL DB

4, bistest-s3minio S3 MinlO faily saugykla

5. bistest-solr Apache Solr

6. bistest-biserv Knowage Bl serveris

7. bistest-bipgdb Bl DB - DBVS PostgresSQL

8. bistest-winserv Windows aplikacijos (ISBD formavimas ir pan.)

9. ibtest-ESearchl Elasticsearch, Kibana

10. ibtest-ESearch2 Elasticsearch

11. ibtest-ESearch3 Elasticsearch

12. ibtest-GraylLogl Graylog, Elasticsearch, MongoDB

13. ibtest-GraylLog2 Graylog, Elasticsearch, MongoDB

14. ibtest-Kubernetl iBiblioteka aplikacijy klasteris

15. ibtest-Kubernet2 iBiblioteka aplikacijy klasteris

16. ibtest-managementl Rancher, DNS

17. ibtest-management2 DNS

18. ibtest-Min-iol MinlO faily saugykla

19. ibtest-nginx-proxy1 NginX

20. ibtest-PostGrel iBiblioteka DB - PostgreSQL, pgAdmin, pgBouncer, WAL-E

21. ibtest-Warc-viewerl Web archyvo (WARC) perzitros jrankis, NFS serveris

VSSA infrastruktlroje virtualiose tarnybinése stotyse veikianti sisteminé programiné jranga, batina

Perkanciosios organizacijos valdomos LIBIS veikimui:
v' CentOS
v" PostgreSQL
v" Apache HTTP Server
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Docker CD
Kubernetes
Apache Tomcat
pgAdmin
pgBouncer
WAL-E

Apache Solr
MinlO
ElasticSearch
RabbitMQ
Helm

Pentago Data Integration CE (PDI, Kettle)
Gitlab
GraylLog
Kibana
MongoDB
Rancher
NginX
Webrecorder

2.4. VSSA infrastruktiroje veikiancig VEPIS komponenty sistemine jrangg sudaro:

Produkcinés aplinkos virtualios masinos:

Virtualios masinos

Eil. Nr. . . Paskirtis
pavadinimas
1. VEPIS-API VEPIS vidinis API
2. VEPIS-HTTP1 VEPIS HTTP serveris (Statinis epaveldas.It turinys)
3. VEPIS-ePaveldasl VEPIS OAI-PMH harvester
4, VEPIS-ePaveldas2 VEPIS OAI-PMH serveris
5. VEPIS-ePaveldas3 VEPIS iSorinis API
6. VEPIS-PostgreSQL VEPIS duomeny baze
7. VEPIS-GIS-FRONT GIS atvaizdavimui bei Zemélapiy tvarkymui
8. VEPIS-GIS-BACK GIS serveris
9. VEPIS-POSTGIS PostGIS serveris
10. VEPIS-RDF VEPIS RDF/SPARQL serveris
11. VEPIS-SOLR VEPIS SOLR serveris
12. VEPIS-APP VEPIS-APP
13. VEPIS-APACHE-K VEPIS eiliy ir podélio serveris
14. VEPIS-S3-INT1 S3 faily saugykla
VEPIS-S3-INT2
VEPIS-S3-INT3
VEPIS-S3-INT4
15. VEPIS-S3-PROXY VEPIS-S3-PROXY
16. VEPIS-POSTGIS PostGIS serveris
17. VDPT S3 S3 MinlO serveris
18. BAVIC-API1 BAVIC vidinis API

BAVIC-API2




BAVIC-API3

19. BAVIC-DATA1 BAVIC duomeny bazé
BAVIC-DATA2
BAVIC-DATA3
BAVIC-DATA4

20. BAVIC APP BAVIC APP

21. BAVIC-RDF BAVIC RDF serveris

Testavimo aplinkos virtualios masinos:

Virtualios masinos

Eil. Nr. .. Paskirtis
pavadinimas
1. VEPISTEST-API VEPIS vidinis API
2. VEPISTEST-HTTP1 VEPIS HTTP serveris (Statinis epavledas.It turinys)
3. VEPISTEST-ePaveldas1 VEPIS OAI-PMH harvester
4, VEPISTEST-PostgreSQL VEPIS duomeny bazé
5. VEPISTEST-GIS-FRONT GIS atvaizdavimui bei Zemélapiy tvarkymui
6. VEPISTEST-GIS-BACK GIS serveris
7. VEPISTEST-POSTGIS PostGIS serveris
8. VEPISTEST-SOLR VEPIS SOLR serveris
9. VEPISTEST-APP VEPIS-APP
10. VEPISTEST-APACHE-K VEPIS eiliy ir podélio serveris
11. VEPISTETS-DIGITAL Faily saugykla
12. BAVICTEST-API1 BAVIC vidinis API
BAVICTEST-DATA1 BAVIC duomeny bazé
13. BAVICTEST-DATA2
BAVICTEST-DATA3
BAVICTEST-DATA4
14. BAVICTEST-APP BAVIC APP
15. BAVICTEST-RDF BAVIC RDF serveris

VSSA infrastruktiroje virtualiose tarnybinése stotyse veikianti sisteminé programiné jranga, butina

Perkanciosios organizacijos valdomos VEPIS veikimui:

v
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CentOS

PostgreSQL

PostGIS

Tomcat

Bloomreach CMS
Apache HTTP Server
GeoServer
GeoWebCache

CAS (Central Authentication Service)

SOLR

Docker
Apache Fuseki
Angular
Spring boot




v’ Apache ServiceMix
v' WebVR
v Unity WebGL

2.5. Sio pirkimo apimtyje LIBIS ir VEPIS sisteminé programiné jranga yra suprantama, kaip visa

programiné jranga, palaikanti ir uztikrinanti LIBIS ir VEPIS aplikacijy tinkamg veikimg ir
daliniy pakeitimy diegima, neapimant paciy aplikacijy vidiniy spragy ar klaidy taisymo.

2.6. VSSA infrastrukturoje veikianciy virtualiy masiny kiekis ir paskirtis gali buti keiciami, Siuos

pakeitimus derinant su Perkancigja organizacija ir Paslaugy teikéju. Papildomai atsiradusios
virtualios masinos ar paskirtj pakeitusios virtualios masinos tampa Sios Techninés
specifikacijos priezitros objektu, jeigu jy paskirtis susijusi su LIBIS ir VEPIS tinkamo veikimo
palaikymu.

2.7. Valstybés skaitmeniniy sprendimy agentiros Paslaugy ir saugumo valdymo departamentui

atliekant istekliy naudojimo stebéseng, nustacius LIBIS ar VEPIS virtualiy masiny ir
sisteminés programinés jrangos naudojimo tridkumus, Paslaugy teikéjas turi uztikrinti
tinkama ir savalaikj Siy neatitikimy pasalinima.

2.8. Paslaugy teikéjas turi organizuoti bazinés prieZilros paslaugy teikimg taip, kad bty

uztikrintas stabilus, saugus ir nasus Sioje techninéje specifikacijoje iSvardintos sisteminés
programinés jrangos veikimas:

2.8.1. Sisteminés programinés jrangos veikimo ir techniniy resursy panaudojimo automatinis
stebéjimas bei Perkanciosios organizacijos jgalioto asmens informavimas apie jvykusius
ar galimus sutrikimus;

2.8.2. Sisteminés programinés jrangos problemy diagnostika ir Salinimas;

2.8.3. Problemy atsiradimo veiksniy profilaktinis mazinimas;

2.8.4. Sisteminés programinés jrangos nustatymy keitimas pagal Perkanciosios organizacijos
poreikius;

2.8.5. Duomeny baziy veikimo priezitra (pvz., duomeny baziy veikimo stebéjimas, erdviy
duomeny bazéms suteikimas, veikimo optimizavimas);

2.8.6. Periodiné sisteminés programinés jrangos veikimo Zurnaly jrasy (angl. log) perziara;

2.8.7. Konsultacijy teikimas Perkanciosios organizacijos specialistams sisteminés programinés
jrangos eksploatacijos ir vystymo klausimais.

2.8.8. Reakcijos laikas apie sistemos darbo sutrikimus — ne ilgiau kaip 2 darbo valandos nuo
praneSimo apie klaidg gavimo momento;

2.8.9. Problemy sprendimo trukmé — ne ilgiau kaip 6 darbo valandos nuo praneSimo apie
sutrikimg gavimo momento. Jei sutrikimo per nurodytg laikg pasalinti nejmanoma, kartu
su Perkancigja organizacija suderinamas susitarimas dél sutrikimo pasalinimo terminy;

2.8.10. Informacija apie sutrikimus, pastebétas klaidas ir jy busenas turi biti registruojama
klaidy registravimo Zurnale.

3. Priezilros paslaugos, susijusios su LIBIS, VEPIS programinés jrangos versijy pakeitimu, teikiamos

su Perkancigja organizacija suderintu laiku.

4. LIBIS ir VEPIS prieZiGiros paslaugy teikimo tvarka ir apimtys:
4.1. LIBIS ir VEPIS priezilros ir konsultacinés paslaugos teikiamos darbo laiku —nuo 8:00 iki 17:00

4.2.

4.3.

val. darbo dienomis.

Sisteminés programinés jrangos priezitros paslaugos teikiamos darbo laiku — nuo 8:00 iki
21:00 val. darbo dienomis ir nuo 10.00 iki 18 val. savaitgaliais. Svenciy dienomis, kai LNB
nedirba, paslaugos neteikiamos.

Programavimo paslaugos teikiamos darbo laiku — nuo 8:00 iki 17:00 val. darbo dienomis;



4.4. Visoms uzsakomosioms programavimo ir numatytoms priezitros paslaugoms iSvardintoms
skyriuje ,,I. LIBIS ir VEPIS prieZitros paslaugos” sutarties galiojimo laikotarpiu turi bati skirta
preliminariai 300 val.

Il. Programinés jrangos funkcionalumo papildymas

Siekiant pagerinti sistemos darbuotojy ir skaitytojy bendrajg patirtj naudojantis LIBIS ir
iBiblioteka.lt portalu, bei uztikrinti korektisSka sistemos darbg, butini programinés jrangos pakeitimai
(neapsiribojant):

1. Portalo iBiblioteka.lt naudotojams uZsisakant elektroninj skaitytojo paZzyméjimg portale,
pazyméjimas turi buti iSduodamas automatiskai, t. y., be darbuotojo jsikiSimo taikant Sias
taisykles:

1.1. jei skaitytojas jau turi iSduotg elektroninj pazyméjimg, sistema turi neleisti iSduoti kito el.
pazymeéjimo;

1.2. uzblokavus el. skaitytojo pazyméjima ir bandant iSduoti naujg el. skaitytojo pazyméjima, turi
bati leidziama tik atblokuoti sengjj el. pazyméjima arba uzsakyti nauja fizinj pazyméjima;

1.3. vienu metu turéti elektroninio ir fizinio pazyméjimo neturi buti leidziama;

1.4. el. pazyméjimo blokavimui neturi reikéti blokavimo priezasciy arba turi bati kitokios nei
blokuojant fizinj pazyméjima (derinama programavimo metu);

1.5. el. pazyméjimg visada turi leisti atblokuoti, jei néra jokio kito neuzblokuoto pazyméjimo
numerio;

1.6. iBiblioteka.lt portalo naudotojo Skaitytojo pazyméjimo srityje, lentelés Skaitytojo
pazymeéjimo informacija sgrase turi biti identifikuojami elektroninio pazymeéjimo numeriai.

1.7. Siuo metu, naudotojui uZsakius elektroninj kaitytojo paiyméjima, pazymeéjimas lieka
neisduotas, o iSdavimag turi atlikti LIBIS darbuotojas.

2. 32+ iBiblioteka.lt portalo paieskos rezultaty sgrase turi bati teisingai isfiltruojami jrasai su
pozymiu ISleistas:

2.1. pozymj Isleistas turi jrasai su etiketés e/17 pozicijos reiksmémis

"3"ir"4",

3. Visiems programinés jrangos funkcionalumo papildymams skirti preliminariai 80 val.;

4. Visi reikalavimai turi biti detalizuoti analizés etape ir suderinti su Perkancigja organizacija.

nn

(tuscias laukelis), "#", "1",

lll. Bendrosios sglygos

1. Sutardiai jsigaliojus Perkancioji organizacija suteiks Paslaugy teikéjo jgaliotiems darbuotojams
nuotolinj prisijungima administratoriaus teisémis prie techninés jrangos, bei VSSA
infrastruktdroje veikianciy virtualiy masiny ir LIBIS, ir VEPIS sisteminés programinés jrangos.

2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Perkanciosios organizacijos jgaliotiems darbuotojams turi bati
suteiktos teisés prisijungti prie Paslaugy teikéjo prieZilros paslaugy, problemy ir klaidy
registravimo sistemos (angl. service / help desk) ir sekti visy uZregistruoty problemy
sprendimo eiga.

3. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti:

3.1. kad suteikta prieiga prie serveriy ir duomeny baziy baty naudojama tik sutartyje numatyty
paslaugy, susijusiy su bibliotekos veikla, atlikimui;

3.2. kad informacinés sistemos testavimas nebuty vykdomas su realiais duomenimis, iSskyrus
batinus atvejus, kuriy metu bty naudojamas organizacinés ir techninés duomeny saugumo
priemoneés, uztikrinancios realiy duomeny sauguma;



3.3. suteiktos prieigos prie serveriy bei duomeny baziy ir juose saugomy duomeny
konfidencialumas;

3.4. kad darbuotojai, susije su Sia sutartimi, baty supazindinti su LIBIS ir VEPIS duomeny saugos
reikalavimais ir jy laikytysi.

4. Paslaugos teikimo laikotarpiu Paslaugy teikéjui, nesuderinus su Perkancigja organizacija,
draudZiama:

4.1. keisti prizirimg technine ir sistemine programine jrangg ir jos konfiglracija;

4.2. stabdyti priziGrimos techninés ir sisteminés programinés jrangos veikima;

4.3. istrinti priziGrimos techninés ir sisteminés programinés jrangos veikimo jvykiy (angl. log)
jrasus;

4.4. prie priziGrimos techninés ir sisteminés programinés jrangos leisti jungtis treciosioms salims,
jei tai néra susije su saugos atitikties vertinimu ar saugos rizikos veiksniy nustatymu.
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